Kokkupanekujuhend / Assembly Instruction

Osade loetelu / Assembly parts Osade loetelu / Assembly parts
1 Lauaplaat / Tabletop 1 tk/pc A| JCBC Polt/Bolt M8x70mm 8 tk/pcs
B Vedruseib / Spring washer 8 tk/pcs
2 Lauajalg/ Table leg 4 tk/pcs C Seib / Flat washer 8 tk/pcs
D Voti/ Allen key M5 1tk/pc
(2

Asetage lauaplaat (1) tagurpldl puhtale ja tasasele aluspinnale. Paigaldage lauajalad (2) nii, et lauajalgade

augud oleksid kohakuti laua raami sees olevate aukudega. Kasutage jalgade (2) kinnitamiseks polte (A),
vedruseibe (B), seibe (C) ja votit (D).

Place a table leg (2) on to the bottom of the table top (1) that you are building. Make sure the hole on the

table leg (2) aligns with the hole on the bottom of the table top. Tighten the table leg (2) with the bolt (A),
spring washer % B) and flat washer (C) by using the allen key (D).




MOOBLI HOOLDAMINE HOME
4YOU

e Siseruumides kasutamiseks moéeldud mooblit tuleb hoida kuivades kéetavates
ruumides, kus 6hutemperatuur ei lange alla +10°C ja suhteline 6huniiskus on 40-60%.

e Mooblit paigutades arvestage paikesekiirguse mojuga. Tugev otsene kiirgus voib
pohjustada muutusi toote pinnaviimistluses ja valimuses. Moo6bli valispind voib
ebalihtlaselt pleekida, viimistluskiht praguneda, peeglid tuhmuda.

¢ Kaitske m6oblit vedelike eest. Lakitud, varvitud ja 6liga immutatud pinnad tuleb hoida
kuivana. Koik tekkinud plekid tuleb eemaldada kohe, et need ei jéuaks kuivada ega
sisse imbuda. Kui koristamise jarel jadb pind marjaks kauemaks kui 30 sekundiks,
tuleks pind kuivatada, mitte sellel kuivada lasta. Vahasid sisaldavaid puhastus-,
poleerimis- ja ldiget andvaid vahendeid on soovitatav kasutada kord kuus, vajadusel
tihedamini, kuid mitte sagedamini kui iks kord nddalas. Puhastusvahend tuleb
pihustada lapile, mitte puhastatavale pinnale. Kasutage ainult puhtaid ning sobivast
materjalist puhastuslappe. Viltige liigset h6orumist ning jalgige puhastades alati
puidus(iti suunda.

o Arge kasutage abrasiivseid véi silikoondli sisaldavaid poleerimis- ja puhastusvahendeid.

e Lauda kattes kasutage alati lauamatte voi muid aluseid. Noéud voivad olla alt marjad voi
nende alla voib tekkida kondensatsioonivesi, mis voib kahjustada viimistluskihti ning
modblipinnale jddvad noudest rongakujulised jaljed.

e Arge asetage mooblile teravate servade véi metallalusega esemeid.

e Moobliesemete riiuleid ja laekaid ei tohi lile koormata raskete esemetega, ustele ei ole
lubatud kinnitada ega riputada lisakoormusi. Valtimaks kappide uksehingede ja
laegaste deformeerumist, tuleb moéobliesemete uksed ja laekad hoida suletuna.

e Laekabokside sahtleid voib avada lihe kaupa, et viltida toote iUmberminekut. Kérged
kapid tuleb kinnitada seinte kilge valtimaks nende imberkukkumist kasutamisel.

¢ Kui moobli seotistes, kus on kasutatud tdommitsaid, polte voi kruvisid, ilmnevad l6tkud,
tuleb neid aegajalt pingutada.

e Moobliratta kandevoime on 30kg. Ratastel tooted on méeldud kasutamiseks siledal
pinnal (mitte likata tooteid Ule lavepakkude jms).

o Mooblilukud ei vaja regulaarset hooldust, kuid mééblihinged tuleb vajadusel uuesti
reguleerida.

e Normaalsel kasutusel sahtlisiinid regulaarset hooldust ei vaja.

e Viltimaks moobli vigastamist lihest kohast teise kolimisel, tuleb seda transportida lahti
monteerituna ja hoolikalt pakituna.

Kasutage mo66blit ainult sihtotstarbeliselt. Miiiija ei vastuta moobli hooletu kasutamise voi
hooldamise tagajarjel tekkinud kahjustuste eest.

Importija: AS Evelekt, Linamae 12, Saku vald 76406, www.h4you.com



